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Bourguignon interrompit de la main M. do Valnae,

—Veuillez mo laisser gontinuer, dit il froidement, Lia suite
da mon réeit va vous répondro pour woi. Si oruolle que soit ln
tfiche de vous retiror votre dernidre eroyance, je vous dirai que
Muwme de Gabrinoff avait implacablement résolu la miort de eon
wari et qu'olle a tout prépsré pour en fuire retomber la respon-
aabilité sur un innogont. I'antipathic de Jacques Gardoze pour
le comte 6tait notoiroe, Uao redne de monaces de mort, dont
plusiours personncs avaient 6té les téwoina, Stait venuc cocore
tout récomment aflirmer les mauvaiacs dispositions do Jacques
pour son maftre, Il Gtait doso certain que la voix publique
acouscrait lo garde—ghasso 1¢ jour ol le cadavro de M. de Gabri-
noff serait ramassé prés do la demeure de son conomi avéré. Or,
pour que son mari fQt trouvé mort en cet endroit, la comtesse
g'était dit qu'il fallait I’y attirer vivant.

—Q’st done, selon toi, pour le faire tuer par Jacques
qu’clic poussa Nicole & éorire le billet ?

—Non, vous ai-je déjd dit, Jacques ct Nicole furent inno—
oents... Mme de Gabrinoff savait trop bien que le pere et Ia fille
refuseraicot leur aide... Et puis, quel besoin avait-clle d’em-
ployer ces Cardoze quand cHe possédait sous la main un esclave
que 8a beauté lui avait livré.

—Que veux tu dire ?

—M. d Armangis était devenu éperdument awoureux de
votre scur.

—Et il était son amant ?

—Oh ! non pas! fit Bourguignon avec un amer sourire,
Non, il ne I'était pas cocore, mais il crut qu'il allait le devenir
quand, uu soir, aprds une ycéne de pridres et de larmes, Mue
do Gabrinoff cousentit 3 lui accorder son premier readez vous,
la ouit, & deux heures, daus le paro.

—Et ce rendez—voas fut surprig par un lache dévonciateur
qui e hita d'en avertir le comte par ua billet ?

—Nos, il 'y 2 pas cu de dénonciateur en ticrs daops ce
drame,

—Mais qui dono a prévenu M. de Gabrinoff ?

—Ce fut Mme la comtesse qui, ¢n déguisant son éeriture
daus ce billet anonyme, indiqua clle.méme & son mari {'heure
ct I'endroit du rendez-vous.

A cette effroyable infumie quilui était révélce sur sa coour,
Francis se releva d'un seul bond et g'éeria d'une voix qui tremw
blait d'indigoation :

—Tu meos |

Bourguignon resta calme devant ce subit ¢lan du comte, ot
prononga simplement :

—J'ai dit Ia vérité.

La figure grave du vieillard, sa tristo fermeté et surtout
I'acacnt de sincérité qui avait acceatud sa réponse, firent sou—
dain tombor l'emportement de M. de Valoac, qui, cette fois,
reprit d'un ton suppliant ;

—Je t'eo coojure, dis-moi que Berthe, surprise par son
époux, a pu, dans un prewier moment de terrour, demander 3
M. d'Armangis de la protéger contre la furecur d’'un époux...
dis-moi ccla et je to oroirai... mais, par grice! ne persisto pas
3 m'affirmer que ma swur avait combiné de longue main cette
reacontre ol I'un de oes hommes devait trouver la mort ct dont
I'autre sortirait meartrier... o’est trop horrible pour que ma
raison épouvuntéo puisso te croire.

—Non ! fit durcment le laquals, non, je n’attéoucrai pas la

vérité... il est de mon devoir de vous V'apprendre tout cntidre
: [

Non, je ne vous dirai pas que Mme de Gabrinoff a 6té surprise,
Iillo 6tait si certaine do voir son mari, apréds le billet anonym.
qu'clle Jui avait adressé, accourir & ¢e rendez vous, qu'elle avait
apporté le couteau dont clle comptoit armer la main do <o
amant.

—DMensonge | mensonge ! répéta ddsespérément Irancie
qui sc refusait A voir dans sa sceur le monstre cruel qui lui était
désigné,

Bourguiguon s'approcha du joune homme qui, tout convul
gif, 9'6tait oramponaé, pour ne pas tomber, au dossier de fon
fauteuil, et lui dit avea une eorte de ton pateroel que goo dge
autorisait. :

—Hélas | mon coufant, woi,le premior, je voudrais que
tout ccla fit un ncnsongs... Mais le douto cst impossible... car
cette exdorable action ost attestée par une preuve derito deh
main méme de votre swur,.. Vous 8tes venu ioi pour conoaitre
ce passé dout vous igaori z la plue sinistre partic. Maintenaot
vous savez quels furent les deux meurtriers.

—{,a msin de Dieu s'est déjd appesantic sur d’Armangis’
wurmura cu frémissant le comte.

—Et il fut peut-gtre uo des moins coupables, repritle
domestique. Celui I3 6tait heureux, loyal, probe, quaud un ter-
rible awmour, une de ces passions maudites qui broient uo homue
en leurs sinistres replis, vint le jeter, lui, sans volonté comume
sang énergie, sous la dontination de votre sccur.

¢ Que t'est-il passé A oc rendez-vous od périt le Russe?
on le devino facilement sans y avoir assisté, Au momeat fata],
d’Armaogis s’est senti en main lo couteau que venait d'y glisser
Berthe, ct alors, fou d’amour, éperdu de peur en présence du
danger qui menagait Ia fem ne, il a tuéle wmari avaot qu'uee
lucur de raisoo cie le temps d’arrdter son bras,

“ Qui, eelui-ly, je le répdte, est un des moios coupabl ¢
Ces remords qui, apids vingt cing aos écoulés, ont awené la folie,
commencérent i lendemain méme du erime. ISn quelques jours,
|l devint sombre et tremblant d’une incessante fidvre d’angoisse.
Sou amour #'était changé en une indomptable terreur qu-md il
sc retrouvait co préscnce de celle qui 'avait poussé au wcurtre
pour lequel allait périr un inoocent.”

“ Jusqu'au jour o 'eséoution de Jacques lui assura '
punité, ce que M, d’Armangis souffrit dut étre cffrayant. Eofi
une lueur d'énergte vint I'animer et il voulut se soustraire par
la fuite & V'empire de madame de Gabrinoff... Ce qui devaitle
sauver fut précisément la cause de sa perte...OQui, cette déeisien
lui fut fuoeste. Le jour qu'il choisit pour sa fuite fut celui od
M., le chevalier quittait le chiteau.

* Se sachaot incapable de résister 3 une pridre oud w
ordre «'il faisait  I'avance connaitre son projet, M. d’ Armangis
aticndit jusqu'a la dernidre mioute, et cc fut en costume de
voyage qu'il sc présenta devant Berthe, alors que prés dvllee
trouvait mon maftre et M. de Jozéres,

-—Uuo sombre ct habile coquip, celui-la | murmura Fraoi
A mi-voix en enteudsut le dernicr nom.

—M. d'Armangis s'était dit que leur préscoce empdcherai
12 comtesse de rien tenter pour le retenir... et son calcul était B8
juste, car Berthe, devaut cux, fut otligée d'étouffer l'imwenx
colére qui s'cmpara d'elle en voyant que son esclave allait .'ése
der.  Ce départ la surprenait tant A Fimproviste, cette jmpo
sibilité d’exprimer sa volonté devant témofns In mettait subit
meut ¢a un tel trouble que cette femme si rusée, si habile en
trames, pordit son sang-froid ct commit une imprudence. Faur



